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1 Ogdlne srodki ostroznosci
1.1 Informacje o dokumentacji

= Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.

Dokumentacja

we wszystkich pozostatych jezykach jest

ttumaczeniem.

= Srodki ostroznoséci opisane w niniejszym dokumencie dotycza

bardzo waznych zagadnien,

konieczne jest wiec doktadne

stosowanie sie do nich.

= Instalacje systemu oraz wszystkie dziatania opisane w instrukc;ji

instalacji

oraz w podreczniku referencyjnym dla instalatora

MUSZA by¢ przeprowadzone przez instalatora dysponujgcego
odpowiednimi uprawnieniami.

111

Znaczenie ostrzezen i symboli

A

NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na sytuacje, ktéra powoduje zgon lub powazne
obrazenia ciata.

B

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

RYZYKO

B

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
poparzen w wyniku dziatania bardzo wysokich lub niskich
temperatur.

B

NIEBEZPIECZENSTWO: NIEBEZPIECZENSTWO

WYBUCHU
Wskazuje sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do wybuchu.

B>

OSTRZEZENIE

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do zgonu
lub powaznych obrazen ciata.

OSTRZEZENIE: MATERIAL LATWOPALNY

Symbol

Wyjasnienie

Przed przystgpieniem do czynnosci
konserwacyjnych i serwisowych nalezy zapoznaé
sie z instrukcjg serwisowg.

I

-| Wiecej informacji zawiera podrecznik instalatora i

podrecznik referencyjny uzytkownika.

1.2

1.21

Dla instalatora

Informacje ogoéine

W przypadku braku pewnosci co do sposobu obstugi urzadzenia
nalezy skontaktowac¢ sie z dealerem.

UWAGA

Nieprawidtowy montaz lub podtgczenie urzadzenia i

akcesoribw moze spowodowaé porazenie prgdem
elektrycznym, zwarcie, wycieki, pozar lub inne
uszkodzenia sprzetu. Nalezy stosowaC wylgcznie
akcesoria, sprzet opcjonalny i czesci zamienne

wyprodukowane lub zatwierdzone przez Daikin.

OSTRZEZENIE

Nalezy upewnic¢ sie, ze montaz, testowanie i zastosowane
materialy sg zgodne z wilasciwymi przepisami
(obowigzujagcymi  przed instrukcjami  opisanymi w
dokumentacji Daikin).

OSTROZNIE

Podczas montazu, konserwacji lub serwisowania ukfadu
nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobiste]
(rekawice ochronne, okulary...).

OSTRZEZENIE

Rozedrze¢ i wyrzuci¢ torby plastikowe, tak aby nikt, a w
szczegolnosci dzieci, sie nimi nie bawit. Mozliwe ryzyko:
uduszenie.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

« NIE DOTYKAC przewodéw rurowych czynnika
chtodniczego, przewoddéw wodnych ani czesci
wewnetrznych podczas pracy i niezwlocznie po
zatrzymaniu urzadzenia. Mogg one by¢ bardzo gorgce
lub bardzo zimne. Nalezy poczekac, az ich temperatura
wroci do normalnego poziomu. Jesli konieczne jest ich
dotykanie, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne.

= NIE WOLNO dotykac
chtodniczego.

wyciekajgcego  czynnika

B> B

OSTROZNIE

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata.

o

UWAGA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia sprzetu lub innego mienia.

INFORMACJE
Wskazuje na przydatne wskazowki lub informacje
dodatkowe.
Symbol Wyjasnienie

=

Przed przystapieniem do montazu nalezy
zapoznac sie z instrukcjg montazu i obstugi oraz z
arkuszem instrukcji okablowania elektrycznego.

OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w Kkontakcie z czesciami
elektrycznymi moga spowodowaé awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

A

OSTROZNIE

NIE WOLNO dotyka¢ wlotu powietrza ani aluminiowych
zeberek urzadzenia.

©

UWAGA

Na urzgdzeniu NIE WOLNO umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw czy innego sprzegtu.

= NIE WOLNO siada¢, wspina¢ sie ani stawa¢ na
urzgdzeniu.

RZA200+250D7Y1B
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1 Ogodlne srodki ostroznosci

@ UWAGA

Prace przy jednostce zewnetrznej najlepiej jest
przeprowadza¢ przy suchej pogodzie, aby unikngé
dostawania sie wody do wnetrza.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami moze by¢ konieczne
zatozenie ksigzki serwisowej produktu, zawierajgcej co najmniej
nastepujace informacje: informacje o przeprowadzonych pracach
konserwacyjnych, naprawczych, wynikach testéow, okresach
przestojow itp.

W tatwo dostepnym miejscu w poblizu produktu NALEZY umiescié
co najmniej nastepujace informacije:

= Instrukcje wytgczania systemu w sytuacji awaryjnej

= Nazwe i adres najblizej placowki strazy pozarnej, policyjnej i
szpitalnej

= Nazwe, adres oraz numery telefonéw umozliwiajace uzyskanie
pomocy serwisu w godzinach dziennych i nocnych

Stosowne wskazéwki na temat takiej ksigzki mozna znalezé w
normie EN378 (na terenie Europy).

1.2.2 Miejsce montazu

= Nalezy pozostawi¢ wystarczajacg iloS¢ wolnego miejsca wokot
urzadzenia na wykonywanie czynnosci serwisowych i przeptyw
powietrza.

= Nalezy upewni¢ sig, ze miejsce montazu wytrzyma ciezar
urzgdzenia i generowane przez nie wibracje.

= Nalezy upewni¢ sie, ze obszar jest dobrze wentylowany. NIE
zastaniac jakichkolwiek otworéw wentylacyjnych.

= Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie ustawione jest poziomo.
NIE NALEZY instalowa¢ urzgdzenia w nastepujgcych miejscach:
= W $rodowisku stwarzajgcym ryzyko wybuchu.

= W miejscach, w ktérych znajdujg sie urzadzenia emitujgce fale
elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne mogg uszkodzi¢
system sterowania i doprowadzi¢ do niepoprawnego
funkcjonowania urzadzenia.

= W miejscach stwarzajgcych ryzyko pozaru w wyniku wycieku
tatwopalnych gazéw (na przyktad rozcienczalnika lub benzyny), w
ktorych wystepujg witokna weglowe lub pyty palne.

= W miejscach wytwarzania gazéw korozyjnych (na przyktad par
kwasu siarkowego). Korozja przewodéw miedzianych lub
spawanych moze spowodowac wyciek czynnika.

Instrukcje dotyczace urzadzen, w ktérych uzywany
jest czynnik R32

Tam, gdzie majg zastosowanie.

OSTRZEZENIE
= Urzadzenia NIE wolno dziurawi¢ ani pali¢.

= NIE wolno przyspieszaé procesu odszraniania ani
czysci¢ urzgdzenia w sposob inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Nalezy pamieta¢, ze czynnik chtodniczy R32 NIE
wydziela nieprzyjemnego zapachu.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywacé w taki sposéb, aby nie
bylo narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajgcego grzejnika
gazowego lub elektrycznego); wymiary pomieszczenia
przedstawiono ponizej.

@ UWAGA

= NIE uzywa¢ powtérnie zigczek, ktére byly wczesniej
uzywane.
= Potgczenia miedzy elementami uktadu czynnika

chtodniczego wykonane w trakcie montazu powinny
by¢ dostepne w celach konserwacyjnych.

A OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg by¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji gazowych), wytacznie przez osoby
upowaznione.

Wymagane wolne miejsce do montazu

@ UWAGA

= Przewody nalezy chroni¢ przed
mechanicznymi.

uszkodzeniami

= Instalacja przewodéw powinna by¢ jak najmniej
skomplikowana.

A OSTRZEZENIE

Jesli urzadzenia zawierajg czynnik chtodniczy R32, to
powierzchnia podtogi pomieszczenia, w ktérym sg
zainstalowane, uzytkowane i przechowywane, MUSI
spetnia¢ warunki podane w ponizszej tabeli — A (m?).
Wymaganie to dotyczy:

= urzgdzen wewnetrznych bez czujnika wycieku czynnika
chtodniczego; w przypadku urzgadzen wewnetrznych z
czujnikiem wycieku czynnika chtodniczego nalezy
zapoznac sie z instrukcjg montazu

= urzadzen zewnetrznych zainstalowanych lub

przechowywanych wewnatrz pomieszczen (np. w
ogrodzie zimowym, garazu, pomieszczeniu
technicznym);

= przewodoéw rurowych w niewentylowanych zamknietych
przestrzeniach.

Aby obliczy¢ minimalng powierzchnie podtogi
1 Okreslic catkowitg ilos¢ czynnika chifodniczego w systemie
(= ilos¢ wprowadzong fabrycznie @ + @ ilos¢, ktorg system
dodatkowo napetniono).

M Contains fluorinated greenhouse gases
[ R32 ] o~ |kg
GWP: xxx
"

(2]
9 o0+0- |k
I ﬂ W Gv:i;kg = tcizeq

2 Wybra¢ wtasciwy wykres lub tabele.

= W przypadku urzgdzen wewnetrznych: Czy urzadzenie jest
zamontowane w suficie, na scianie, czy wolnostojgce?

= W przypadku urzgdzeh zewnetrznych zainstalowanych lub
przechowywanych wewnatrz pomieszczen oraz przewodow
rurowych prowadzonych w niewentylowanych
pomieszczeniach znaczenie ma wysoko$¢ montazu:

Jesli wysokos¢ montazu To obowiazuje wykres lub tabela

jest... dla...
<1,8m urzgdzen wolnostojgcych
1,8sx<2,2 m urzadzen zamontowanych na

Scianie

222m urzadzen zamontowanych w suficie
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1 Ogodlne srodki ostroznosci

3 Woykres lub tabela stuzy do okreslania minimalnej powierzchni

A... Minimalna powierzchnia podtogi
(a) Ceiling-mounted unit (= Urzgdzenie zamontowane w

podtogi. o
suficie)

A (m?) (b) WaII-mountgd unilt (= Urzadzenif—:‘ zamontovyane na $cianie)
550 (c) Floor-standing unit (= Urzadzenie wolnostojace)
530540 / . .
0 / 1.2.3  Czynnik chtodniczy
49022 Tam, gdzie majg zastosowanie. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, patrz
470 instrukcja montazu lub przewodnik odniesienia dla instalatora dla
450460 / danej aplikaciji.

440
00 o / UWAGA
#10 >
390400 S Nalezy upewni¢ sig, ze instalacja przewodoéw czynnika

380 S chfodniczego jest zgodna z majgcymi zastosowanie
370360 Py przepisami. W Europie wtasciwg norma jest norma EN378.
350340 1 §
330 & UWAGA

320 /

00 Nalezy upewni¢ sie, ze przewody instalacji i ich potgczenia
290280 NIE sg nadmiernie naprezone.

210

502 A OSTRZEZENIE

230240 Podczas prob szczelnosci NIGDY nie nalezy poddawac
210220 produktu dziataniu cisnienia wyzszego niz maksymalne
00> dopuszczalne (podane na tabliczce znamionowej
170180 urzadzenia).

160
o0 A OSTRZEZENIE
130120 W przypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy
“0100 podja¢ odpowiednie $rodki ostroznosci. Jesli ulatnia sie
0 ‘ czynnik chtodniczy w stanie gazowym, nalezy niezwtocznie
;z © e n “““/j przewietrzy¢ otoczenie. Mozliwe ryzyko:

40 \Nm// EE== = Nadmierne stezenie czynnika chiodniczego w
" — T i moun\ed’\]ﬂ\mf zamknietej przestrzeni moze doprowadzi¢ do
0= ] Ceiing- niedoboru tlenu.

1‘?}‘22‘42‘62‘333‘2 T3 4 ‘4‘44' 4‘855‘25'45‘65'8 6'66‘877‘27'47‘67'85_0,,1 (kg) = W wypadku kontaktu par czynnika chfodniczego z
1843 7.956 ogniem moze dojs¢ do wydzielania toksycznych gazow.
Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing NIEBEZPIECZENSTWO: NIEBEZPIECZENSTWO
unit® unit® unit© WYBUCHU
m (kg)—A . (m?)  m(kg)—A_ (m?) |m(kg)—A_ (m?) . . . .
o o o Wypompowywanie czynnika chtodniczego — wyciek
51-22273_64 51-22574_45 51-2227;39 czynnika. Jesli konieczne jest wypompowanie czynnika
50— 3.95 20— 483 20— 34.0 ch’fodn!czego z uk_ladL_J, a w”|nstalac1| czynnika
20434 205134 29 419 chtodniczego wystepuje nieszczelnosc:
24——4.74 24—5.79 2.4——49.0 = NIE uzywaé funkgji automatycznego
2.6—5.13 26—6.39 26—57.5 wypompowywania, ktéra zbiera cato$¢ czynnika
28—553 28—r1.41 28667 chtodniczego z przewodéw zewnetrznych oraz
3.0—5.92 3.0—8.51 3.0—76.6 . .
32648 32968 30872 urzadzenia wewnetrznego w urzadzeniu zewnetrznym.
34— 732 34109 34— 984 Mozliwe konsekwencje: Samozapton lub wybuch
3.6—8.20 36—123 36—110 spowodowany przedostaniem sie powietrza do
3.8—9.14 3.8—137 3.8—123 dziatajgcej sprezarki.
4.0——10.1 40—151 4.0—136 . . . X ,
49— 112 42 167 42— 150 = Nalezy wuzy¢ odrebnego systemu odzyskiwania
44-—123 44183 44165 czynnika, ktory NIE wymaga pracy sprezarki
46— 134 46—20.0 4.6—180 urzgdzenia.
48——146 48——21.8 4.8——196
50—15.8 50—23.6 50—213 A OSTRZEZENIE
2271;; 227332 gi—gig Nalezy ZAWSZE odzyska¢ czynnik chtodniczy. NIE
56— 19.9 56297 56 267 WOLNO uwalnia¢ ich bezposrednio do $rodowiska.
58—21.3 58—31.8 5.8—286 Instalacja musi by¢ oprozniana za pomocg pompy
6.0——22.8 6.0——34.0 6.0——306 prézniowe;.
6.2——24.3 6.2——36.4 6.2—327
6.4——259 6.4——38.7 6.4——349 UWAGA
6.6——27.6 6.6—41.2 6.6——371
6.8—— 293 6.8—43.7 6.8 394 Po podigczeniu wszystkich przewodéw rurowych upewnié
7.0—31.0 7.0—46.3 7.0—417 sie, ze nie ma wyciekéw gazu. Przeprowadzi¢ probe
72—32.8 7.2——49.0 7.2——441 szczelnosci z uzyciem azotu.
7.4—34.7 74—51.8 7.4——466
7.6——36.6 7.6——54.6 7.6——492
7.8——38.5 7.8—57.5 7.8——518
7.956——40.1 7.956——59.9 7.956——539
m  taczna ilo$¢ czynnika chtodniczego w systemie
RZA200+250D7Y1B DAIKIN Podrecznik referencyjny dla instalatora
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1 Ogodlne srodki ostroznosci

@ UWAGA

= Aby unikng¢ uszkodzenia sprezarki, NIE nalezy
napemiac iloscig czynnika wiekszg od podane;j.

= W razie zamiaru otwarcia ukladu czynnika
chtodniczego NALEZY postepowaé z czynnikiem w
sposob przewidziany odpowiednimi przepisami.

A OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze w uktadzie nie ma tlenu. Dodawanie
czynnika chtodniczego musi zosta¢ poprzedzone testem
szczelnosci i osuszaniem prézniowym.

= W razie koniecznosci uzupetnienia czynnika nalezy zapozna¢ sie
z trescig tabliczki znamionowej znajdujgcej sie¢ na urzgdzeniu. Na
tabliczce podano rodzaj czynnika chtodniczego i jego wymagana

ilos¢.

= Jednostka jest fabrycznie natadowana czynnikiem chtodniczym i w
zaleznosci od rozmiaru i dtugosci rur, w przypadku niektorych
systemow konieczne bedzie dodanie czynnika chtodniczego.

= Aby zapewni¢ odpowiednie cisnienie i

zabezpieczy¢ przed

dostaniem sie do systemu zanieczyszczen, nalezy stosowac

wytacznie narzedzia wiasciwe dla uzytego

typu czynnika

chtodniczego.

= Nataduj ciekly czynnik chtodniczy w nastepujgcy sposob:

Jesli To

Dostepny jest syfon

(czyli butla oznaczona jest
etykietg “Zamocowany syfon do
napeniania w postaci ciektej”)

Butle nalezy tadowac w pionie.

I

Syfon NIE jest dostepny

Butle nalezy tadowa¢ do gory

dnem.

= Butle z czynnikiem chfodniczym nalezy otwiera¢ powoli.

= Nalezy napetnia¢ czynnikiem w postaci cieczowej. Dodawanie w
postaci gazowej moze uniemozliwi¢ normalne dziatanie.

A OSTROZNIE

Po zakonczeniu procedury napetniania czynnikiem
chtodniczym oraz na czas przerw w wykonywaniu
procedury nalezy niezwtocznie zamkng¢ zawér zbiornika z
czynnikiem. Jesli zawor NIE zostanie od razu zamkniety,
moze dojs¢ do dopetnienia urzadzenia czynnikiem
chfodniczym. Mozliwe konsekwencje: Nieprawidiowa
ilos¢ czynnika chtodniczego.

1.2.4

Jesli

ma zastosowanie. Aby uzyska¢ wiecej

Czynnik posredniczacy

informacji, patrz

instrukcja montazu lub przewodnik odniesienia dla instalatora dla
danej aplikacji.

OSTRZEZENIE

Wybér czynnika posredniczgcego MUSI zosta¢ dokonany
W oparciu 0 majgce zastosowanie przepisy.

A

OSTRZEZENIE

W przypadku wycieku czynnika posredniczacego nalezy
podjg¢ odpowiednie srodki ostroznosci. Jesli dojdzie do
wycieku czynnika posredniczgcego, nalezy niezwiocznie
przewietrzy¢ pomieszczenie i skontaktowac sie z lokalnym
dealerem.

A

OSTRZEZENIE

Temperatura otoczenia wewnatrz jednostki moze by¢
znacznie wyzsza od temperatury pomieszczenia, np. moze
wynosi¢  70°C. W przypadku wycieku czynnika
posredniczgcego gorgce czesci wewnatrz jednostki mogag
stanowi¢ zagrozenie.

A

OSTRZEZENIE

Eksploatacja i instalacja urzadzenia MUSI by¢ zgodna ze
Srodkami ostroznosci i zaleceniami dotyczgcymi ochrony
Srodowiska okreslonymi przez odpowiednie przepisy.

1.2.5

Jesli

ma zastosowanie. Aby uzyskaé wiecej

Woda

informacji, patrz

instrukcja montazu lub przewodnik odniesienia dla instalatora dla
danej aplikacji.

UWAGA

Nalezy upewni¢ sie, ze jako$¢ wody jest zgodna z
dyrektywa UE 98/83 WE.

1.2.6

Elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

= WYLACZYC cate zasilanie przed zdjeciem pokrywy
skrzynki elektrycznej, podigczeniem okablowania
elektrycznego lub dotknieciem czesci elektrycznych.

RYZYKO

= Na przynajmniej 1 minute przed przeprowadzeniem
czynnosci serwisowych odtgczy¢ zasilanie i zmierzyé
napigcie pomiedzy bolcami kondensatoréw obwodu
gtébwnego badz komponentéw elektrycznych. Zanim
bedzie mozna dotkngé¢ komponentoéw elektrycznych,
napiecie MUSI by¢ mniejsze niz 50 V pradu statego.
Informacje na temat lokalizacji stykow zawiera schemat
okablowania.

= NIE WOLNO dotyka¢ komponentow elektrycznych
mokrymi rekami.

= NIE WOLNO pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy
pokrywa serwisowa jest zdjeta.

A

OSTRZEZENIE

W statych elementach okablowania WYMAGANE jest
umieszczenie wytgcznika gtéwnego lub innego elementu
odcinajgcego z separacjg stykow wszystkich bolcow,
zapewniajgcego petne odtgczenie w sytuacji przecigzenia
kategorii Ill, jesli tylko NIE zostat on zainstalowany
fabrycznie.

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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2 Informacje o dokumentaciji

A OSTRZEZENIE
= Stosowac¢ TYLKO przewody miedziane.

= Nalezy upewnic sig, ze instalacja elektryczna w miejscu
instalacji jest zgodna z majgcymi zastosowanie
przepisami.

= Instalacja elekiryczna MUSI by¢ wykonana zgodnie ze
schematem dostarczonym z produktem.

= NIGDY nie nalezy s$ciska¢c wigzek kabli i nalezy
upewni¢ sie, ze NIE majg one kontaktu z przewodami i
ostrymi krawedziami. Nalezy sprawdzic, czy na zigcza
nie dziata cisnienie zewnetrzne.

= Nalezy pamietac o instalacji przewodoéw uziemiajgcych.
NIE NALEZY uziemia¢ urzadzenia do rur, ochronnika
przepigciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyng
porazenia elektrycznego.

= Nalezy koniecznie stosowac¢ oddzielne zrédto zasilania.
NIGDY nie uzywac¢ zasilania wykorzystywanego
réwnolegle przez inne urzadzenie.

= Nalezy upewni¢ sie, ze zainstalowano wymagane
bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

= Nalezy zainstalowa¢ detektor pragdu uptywowego. W
przeciwnym razie dojs¢ do porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru.

= Podczas instalacji detektora pradu uptywowego nalezy
upewnic sie, ze jest on zgodny z inwerterem (odporny
na zakidcenia elektryczne o wysokiej czestotliwosci),
co pozwoli unikngé nieuzasadnionych aktywaciji
detektora.

A OSTROZNIE

Podczas podigczania przewodu zasilajgcego uziemienie
nalezy wykona¢ przed wykonaniem potgczen pradowych.
Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego potgczenia
pragdowe muszg zosta¢ wydzielone przed wykonaniem
potgczenia uziemiajgcego. Diugo$¢ przewoddw miedzy
mocowaniem przewodu zasilajgcego a listwg zaciskowag
musi by¢ taka, aby w razie poluzowania przewodu w
mocowaniu potgczenia pradowe ulegly naprezeniu jako
pierwsze, przed przewodem uziemiajgcym.

@ UWAGA

Srodki ostrozno$ci przy prowadzeniu  przewoddéw
elektrycznych:

o %X X

= NIE podtgcza¢ okablowania o réznej grubosci do listwy
zaciskowej zasilania (luz w okablowaniu zasilajacym
moze doprowadzi¢ do nadmiernego rozgrzewania sie).

= Podtgczajgc okablowanie o takiej samej grubosci,
nalezy postepowac zgodnie z rysunkiem powyze;j.

= Do wykonania okablowania stosowac przeznaczone do
tego przewody zasilajgce i wykonywaé potaczenia w
sposob pewny, aby zabezpieczy¢ przed wywieraniem
nadmiernego nacisku na listwe zaciskowa.

= Za pomocg odpowiedniego wkretaka dokre¢ $ruby

zaciskow. Srubokret z matg gléwka spowoduje
uszkodzenie tba i uniemozliwi poprawne dokrecenie.

= Przekrecenie Srub zaciskowych spowoduje ich
uszkodzenie.

A OSTRZEZENIE

= Po zakonczeniu prac elekirycznych nalezy sprawdzié,
czy wszystkie komponenty elektryczne oraz zaciski
wewnatrz skrzynki elektrycznej sg solidnie podtgczone.

= Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy upewnic sie,

ze wszystkie pokrywy sg zamkniete.
UWAGA
Ma zastosowanie tylko w przypadku zasilania

tréjfazowego, gdy dla sprezarki wybrano metode
uruchamiania WLACZONE/WYLACZONE.

Jesli istnieje mozliwo$¢ odwroécenia faz po krétkotrwatym
zaniku zasilania oraz witgczanie/wytgczanie zasilania
podczas pracy urzgdzenia, nalezy lokalnie podtgczy¢
zabezpieczenie przed odwroceniem faz. Eksploatacja
urzadzenia w przypadku odwrécenia faz moze
spowodowacé uszkodzenie sprezarki i innych elementow.

2 Informacje o dokumentaciji

21 Informacje o tym dokumencie

Czytelnik docelowy

Autoryzowani instalatorzy

INFORMACJE

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez
specjalistéw lub przeszkolonych uzytkownikéw w sklepach,
pomieszczeniach zaktadéw przemystu lekkiego oraz w
gospodarstwach rolnych, lub do uzytku komercyjnego
przez osoby bez specjalnych kwalifikacji.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

= Ogolne srodki ostroznosci:

= Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg NALEZY przeczyta¢ przed
przystgpieniem do instalacji

= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)
= Instrukcja montazu urzadzenia zewnetrznego:

= Instrukcje dotyczgce instalacji

= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)
= Podrecznik referencyjny dla instalatora:

= Przygotowanie do instalacji, dane referencyjne,...

= Format: Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji moga by¢ dostepne
na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin lub u przedstawiciela
handlowego.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.
Dokumentacja we  wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

Dane techniczne
= Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostgpny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

RZA200+250D7Y1B
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3 Informacje o opakowaniu

2.2 Przewodnik odniesienia dla
instalatora w skrécie

Rozdziat Opis

Ogolne srodki ostroznosci |Instrukcja bezpieczenstwa, ktdrag nalezy
przeczyta¢ przed przystapieniem do
instalacji

Informacje o dokumentac;ji |Istniejgca dokumentacja dla instalatora

Informacje o opakowaniu |Rozpakowywanie urzadzen i
wyjmowanie akcesoriow

Informacje o jednostkach i |= Identyfikowanie urzadzen

opcjach = Mozliwe kombinacje jednostek i opcji

Przygotowania Czynnosci, jakie nalezy wykonac, oraz
informacje, jakie nalezy znac¢ przed

przejsciem na miejsce instalacji

Instalacja Czynnosci, jakie nalezy wykona¢, oraz
informacje, jakie nalezy znac¢ przed

przystgpieniem do instalacji

Przekazanie do
eksploatacji

Czynnosci, jakie nalezy wykona¢, oraz
sposob, w jaki nalezy przekazaé¢ system
do eksploatacji po jego zainstalowaniu

Przekazanie
uzytkownikowi

Akcesoria oraz informacje, jakie nalezy
przekaza¢ uzytkownikowi

Czynnosci konserwacyjne |Sposéb konserwacji i serwisowania
i serwisowe urzadzen

Rozwigzywanie
problemow

Co robi¢ w przypadku problemow

Utylizacja Utylizacja systemu

Dane techniczne Dane techniczne systemu

Stownik Definicje terminow

3 Informacje o opakowaniu

3.1 Omoéwienie: Informacje o
zawartosci opakowania

W tym rozdziale opisano czynnosci, jakie nalezy wykona¢ po
dostarczeniu zapakowanego urzgdzenia zewnetrznego na miejsce
instalacji.

Zawiera on informacje dotyczace nastepujgcych zagadnien:
= Rozpakowywanie urzadzen i obchodzenie sie z nimi

= Demontaz akcesoriéw z urzadzenia

Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych kwestiach:

= Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzi¢, czy urzadzenie nie
jest uszkodzone. Wszelkie uszkodzenia nalezy KONIECZNIE
niezwtocznie zgtosi¢ przewoznikowi.

= Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak
najblizej docelowego miejsca montazu, aby zapobiec
uszkodzeniom podczas transportu.

= Przed przystgpieniem do przenoszenia przygotuj droge transportu
urzagdzenia.

3.2

3.2.1

3.2.2

Jednostka zewnetrzna

Odpakowywanie jednostki zewnetrznej

Przenoszenie jednostki zewnetrznej

OSTROZNIE

Aby unikngé obrazen, NIE NALEZY dotyka¢ wlotéw
powietrza ani zeber aluminiowych jednostki.

Jednostke nalezy powoli przenie$¢ w pokazany sposob:

UWAGA

Fragment materiatu wewnatrz lewego uchwytu ma na celu
ochrone dtoni przed przecieciem o aluminiowe lamele

urzgdzenia.

Ten fragment materiatu nalezy usuna¢ WYLACZNIE po

zakonczeniu montazu urzadzenia:

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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4 Informacje o jednostkach i opcjach

3.23 Odtaczanie akcesoriow od jednostki

zewnetrznej

2

N A

N

>/

\/\ NN Ve
A _&
P
o

Ogolne srodki ostroznosci

Instrukcja instalacji jednostki zewnetrznej

Opaska do kabli

Etykieta informujaca o fluorowanych gazach cieplarnianych
Etykieta przedstawiajgca ilo$¢ dodatkowego czynnika
chtodniczego

Dodatek (LOT21)

Przewodd cieczowy — dtugi

Przewod cieczowy — krotki

Przewod cieczowy — tuk

Przewod gazowy — krotki

Przewod gazowy — dtugi

Przewod gazowy — tuk

a
b
c
d
e

_ R - TQ

3.3 Demontaz podpérek
transportowych

@ UWAGA

Jesli urzadzenie bedzie eksploatowane z zamontowanymi
podpoérkami transportowymi, moze wytwarza¢ nietypowe
wibracje.

Podpdrka transportowa chroni urzadzenie podczas transportu. Przed
przystagpieniem do instalacji musi ona zosta¢ zdemontowana.

Wymagania wstepne: Otwdérz pokrywe serwisowg. Patrz
"6.2.2 Otwieranie jednostki zewnetrznej" [» 15].

/// I

425 [ (10Nm)

a

4y, —
¢ 7 ——

@

7 b7 S— —
Bl O

b— & ® | ®

H

@

3 Wyja¢ i wyrzuci¢ podktadke dystansows (c).

4 Z powrotem zamontowa¢ nakretke (a) $ruby mocujacej
sprezarke i dokreci¢ momentem 10 Nem.

4 Informacje o jednostkach i
opcjach
4.1 Oméwienie: Informacje o

jednostkach i opcjach

Ten rozdziat zawiera

zagadnien:

informacje dotyczace nastepujgcych

= Identyfikowanie jednostki zewnetrznej

= kaczenie jednostki zewnetrznej z opcjami
4.2 Identyfikacja

UWAGA

W przypadku instalacji lub serwisowania kilku jednostek w
tym samym czasie nalezy upewni¢ sie, ze panele
serwisowe NIE zostang zamienione pomiedzy réznymi

modelami.
421 Etykieta identyfikacyjna: Urzadzenie
zewnetrzne
Lokalizacja
(e}
"ﬁl

Identyfikacja modelu
Przyktad: R Z A 250 D7 Y1 B[]

Kod Wyjasnienie
R Urzadzenie zewnetrzne systemu typu split
chtodzone powietrzem
Z Inwerter
A Czynnik chtodniczy R32
200~250 Klasa wydajnosci
D7 Seria modelu
Y1 Zasilanie: 3 N~, 380~415V, 50 Hz
B Rynek europejski
[*] Oznaczenie drobnej modyfikacji modelu

4.3 taczenie jednostek i opcji

4.31

Mozliwe opcje dla jednostki zewnetrznej

Zestaw rozgatezien przewodoéw czynnika chiodniczego

W przypadku podigczania do urzadzenia zewnetrznego wielu
urzgdzehn wewnetrznych potrzebny jest jeden lub wiecej zestawow

rozgatezien

czynnika

chtodniczego. Kombinacja urzadzenie

zewnetrzne—urzadzenie wewnetrzne okresla zestaw, ktory ma
zostac uzyty, oraz liczbe niezbednych zestawow.

a Nakretka
b Podpdrka transportowa Uktad Nazwa modelu
¢ Podktadka dystansowa .

1w ) « nakrotk b o sark Podwojna KHRQ22M20TA

montowaé nakri a) sruby mocujgcej sprezarke.
Y etke (a) sruby mocujace] sprezarke Potréjna KHRQ250H7
2 Wyja¢ i wyrzuci¢ podporke transportowg (b).
RZA200+250D7Y1B DAIKIN Podrecznik referencyjny dla instalatora
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5 Przygotowania

Uktad Nazwa modelu

Poczwérna KHRQ22M20TA (3x)

Szczegotowe wskazowki dotyczgce doboru mozna znalezé w
katalogach. Instrukcje instalacji mozna znalez¢ w instrukgji instalaciji
zestawu rozgatezien czynnika chtodniczego.

Mata grzejna panelu doinego (EKBPH250D7)

Zabezpiecza panel dolny przed szronieniem.

Zalecana w obszarach o niskiej temperaturze zewnetrznej i
wysokiej wilgotnosci.

Aby uzyska¢ instrukcje instalacji, patrz instrukcja instalacji grzatki
panelu dolnego.

Zestaw plytki drukowanej zapotrzebowania (KRP58M51)

Nalezy rowniez zamowi¢ ptytke montazowg zestawu ptytki
drukowanej zapotrzebowania EKMKSAS, umozliwiajgca
zamocowanie zestawu ptytki drukowanej zapotrzebowania.

= Moze by¢ uzywany do nastepujgcych celow:

= Niski poziom hatasu: Do redukcji poziomu hatasu
towarzyszgcego pracy urzgdzenia zewnetrznego.

= Funkcja I-demand: Do ograniczania zuzycia mocy przez system
(przyktad: kontrola budzetu, ograniczenie poboru mocy w
chwilach szczytowego poboru mocy itd...).

= Instrukcje instalacji mozna znalez¢ w instrukcji instalacji zestawu

adaptora zapotrzebowania.

5 Przygotowania

5.1 Omowienie: Przygotowanie

W tym rozdziale opisano czynnosci, jakie nalezy wykonaé¢, oraz
wiedze, jakg nalezy posiada¢ przed przystgpieniem do montazu.

Zawiera on informacje dotyczace nastepujgcych zagadnien:

Przygotowanie miejsca montazu

Przygotowanie przewodoéw czynnika chfodniczego

= Przygotowanie okablowania elektrycznego

5.2 Przygotowanie miejsca montazu

NIE nalezy instalowa¢ urzgdzenia w miejscach czesto
wykorzystywanych do réznych prac warsztatowych. Na czas
prowadzenia robét budowlanych (np. szlifowania)
charakteryzujgcych sie duzym pyleniem urzadzenie NALEZY zakryé.

Nalezy wybra¢ miejsce instalacji wystarczajgco przestronne, aby
mozliwe byto wnoszenie i wynoszenie jednostki.

A OSTRZEZENIE

Urzgdzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrodet zaptonu w urzadzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

5.21 Wymagania dotyczace miejsca instalacji
jednostki zewnetrznej

INFORMACJE

Nalezy takze zapoznac sie z nastepujgcymi wymaganiami:

= Ogodlne wymagania dotyczace miejsca instalacji. Zob.
rozdziat "Ogdlne $rodki ostroznosci".

= Wymagane wolne miejsce. Zob. rozdziat "Dane
techniczne".

= Wymagania dotyczgce diugosci przewodéw czynnika
chitodniczego (dlugo$¢, réznica pozioméw). Dalsze
informacje zawarto w rozdziale "Przygotowania".

A OSTROZNIE

Urzadzenie niedostepne dla ogotu; nalezy instalowaé w
miejscu chronionym przed dostepem oséb postronnych.

Urzadzenie — zardéwno jednostka wewnetrzna, jak i
zewnetrzna — nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych i przemystowych (przemyst lekki).

UWAGA

Urzadzenia opisywane w tej instrukcji moga wytwarzaé
zakiécenia w widmie energii o czestotliwosciach
radiowych. Urzadzenie spetnia wymagania odpowiednich
norm w zakresie ochrony przed takimi zaktéceniami. Nie
ma jednak gwarancji, ze w konkretnej instalacji zaktocenia
nie wystagpia.

Dlatego zaleca sie instalowanie urzgdzen i przewodow
elektrycznych w odpowiedniej odlegtosci od urzadzen
audio, komputeréw osobistych itp.

(I

Detektor prgdu uptywowego z wytgcznikiem
Bezpiecznik

Urzadzenie zewnetrzne

Urzadzenie wewnetrzne

Interfejs komunikacji z uzytkownikiem
Komputer osobisty lub radioodbiornik

a
b
c
d
e

f

= W miejscach trudno dostepnych nalezy zachowa¢ odlegto$¢ nie
mniejszg niz 3 m w celu uniknigcia  zaktécen
elektromagnetycznych i prowadzi¢ przewody zasilajgce oraz
transmisyjne w rurach kablowych.

= Nalezy wybra¢ miejsce, w ktérym, o ile to mozliwe, mozna unikngé
deszczu.

= Nalezy wykluczy¢ mozliwo$é zniszczenia wskutek wycieku wody
instalacji oraz jej otoczenia.

= Nalezy wybra¢ takie miejsce, w ktérym gorgce/zimne powietrze
wydmuchiwane z urzgdzenia oraz hatas towarzyszacy jego pracy
nie bedzie przeszkadzat sgsiadom.

= Lamele wymiennika ciepta sg ostre i mogg powodowac obrazenia.
Nalezy wybra¢ miejsce instalacji, w ktorym nie wystepuje ryzyko
obrazen (szczegolnie w obszarach, w ktérych bawig sie dzieci).

NIE NALEZY instalowaé urzgdzenia w nastepujgcych miejscach:

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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5 Przygotowania

= Obszary wrazliwe na hatasy (np. w poblizu sypialni) — aby
odgtosy pracy nie sprawiaty ktopotu.
Uwaga: W przypadku prowadzenia pomiaréw natezenia dzwieku
w rzeczywistych warunkach pracy instalacji zmierzona warto$¢
bedzie wyzsza niz poziom cisnienia akustycznego wymieniony w
danych technicznych w punkcie Spektrum dzwigku ze wzgledu na
hatas otoczenia oraz odbicia.

INFORMACJE

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

= W miejscach wystepowania w atmosferze mgty olejowej, oparow
lub pary wodnej. Elementy plastikowe mogg ulec uszkodzeniu i
odfamac sie lub spowodowac wyciek wody.

NIE zaleca sie montazu urzadzenia w nastepujacych miejscach, z
uwagi na potencjalne skrocenie ich zywotnosci:

= w miejscach, gdzie napiecie zasilania ulega silnym wahaniom;
= w pojazdach, na statkach lub todziach;
= w miejscach, w ktorych wystepujg kwasne lub alkaliczne opary.

Montaz w pasie nadmorskim. Urzgdzenie NIE moze by¢ narazone
na bezposrednie dziatanie wiatrow nadmorskich. Zabezpieczy to
urzadzenie przed korozjg spowodowang wysokim stezeniem soli w
powietrzu i w efekcie skréceniem jego zywotnosci.

Urzadzenie nie moze by¢ narazone na bezposrednie dziatanie
wiatréw nadmorskich.

Przyktad: Za budynkiem.

H HHHHBA

o | [

W przypadku narazenia urzgdzenia zewnetrznego na dziatanie

wiatréw nadmorskich nalezy zbudowac wiatrochron.

= Wysokos$¢ wiatrochronu powinna wynosi¢ = 1,5 x wysoko$c¢
urzadzenia zewnetrznego

= Podczas budowy wiatrochronu nalezy przestrzegaé wymogoéw co
do przestrzeni serwisowe;.

d
c

[ D

\\“
o &
Qo
H HHHHBH

a  Wiatr nadmorski

b Budynek

¢ Urzadzenie zewnetrzne

d  Wiatrochron
Silne wiatry (218 km/h) wiejgce w kierunku wylotu powietrza
urzadzenia zewnetrznego, powodujg zasysanie  powietrza
wylotowego. Moze to mie¢ nastepujgce konsekwencje:

= pogorszenie wydajnosci klimatyzatora;
= czeste odszranianie podczas ogrzewania;

= zakiocenie dziatania z powodu spadku niskiego cisnienia lub
wzrostu wysokiego cisnienia;

= uszkodzenie wentylatora (silny wiatr wiejgcy stale w kierunku
czota urzgdzenia moze spowodowaé coraz szybsze wirowanie
wentylatora, az do jego zniszczenia).

Aby ochroni¢ urzgdzenie przed wiatrem, zaleca sie zainstalowanie
przegrody po stronie wylotowej powietrza z urzadzenia.

Zaleca sie instalacje jednostki zewnetrznej wlotem powietrza
skierowanym do $ciany, a NIE bezposrednio wystawiong na wiatr.

a Przegroda
b Dominujacy kierunek wiatru
¢ Wylot powietrza

5.2.2 Dodatkowe wymagania dotyczace miejsca
instalacji jednostki zewnetrznej dla
obszaréw o chtodnym klimacie

Nalezy chroni¢ jednostke zewnetrzng przed opadami $niegu i
uwazaé, aby jednostka zewnetrzna NIGDY nie zostata przykryta
Sniegiem.

a Pokrywa przeciws$niezna lub daszek

b Podstawa (minimalna wysoko$¢=150 mm)
¢ Dominujacy kierunek wiatru

d  Wylot powietrza

Snieg moze gromadzié sie i zamarzaé miedzy wymiennikiem ciepta
a obudowg urzadzenia. Moze to spowodowaé obnizenie wydajnosci
pracy. Instrukcje zapobiegania temu zjawisku (po zamontowaniu
urzadzenia) zawiera punkt "6.3.5 W celu zapewnienia
odptywu" [» 16].

RZA200+250D7Y1B
Sky Air Advance-series
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5 Przygotowania

5.3 Przygotowanie przewodow
rurowych czynnika chtodniczego

5.3.1 Wymagania dotyczace przewodéw
czynnika chltodniczego

INFORMACJE

Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania
opisane w rozdziale ,0gélne $rodki ostroznosci”.

W przypadku podigczania do urzgdzenia zewnetrznego wielu
urzadzen wewnetrznych nalezy pamieta¢é o nastepujgcych
kwestiach:

(a) Nalezy zatozy¢, ze najdtuzsza linia na rysunku odpowiada
faktycznie najdtuzszej rurze a najwyzsza jednostka na
rysunku odpowiada faktycznie najwyzszej jednostce.

L1 Rurociag gtéwny

L2~L7 Przewody odgatezien

H1 Roznica wysokosci miedzy potozonym najwyzej
urzgdzeniem wewnetrznym a urzgdzeniem zewnetrznym

H2 Roznica wysokosci miedzy potozonym najwyzej a
potozonym najnizej urzadzeniem wewnetrznym

O Zestaw rozgatezien przewodow czynnika chtodniczego

Materiat przewodéw czynnika chtodniczego

= Material przewodéw rurowych: Rury bez szwu z miedzi
beztlenowej odtlenionej kwasem fosforowym.

= Stopien odpuszczenia i grubos$¢ scianki przewodu:

Zestaw rozgatezien |Wymagany jest jeden lub wiecej zestawow
przewodow czynnika |rozgatezien czynnika chtodniczego. Patrz
chtodniczego "4.3.1 Mozliwe opcje dla jednostki
zewnetrznej" [ 9].

Przewody biegnagce |Przewody biegnace w gore i w dot nalezy
ku gorze i w dot poprowadzi¢ w jednej linii (L1).

Przewody = Przewody rozgatezien nalezy zamontowaé

rozgatezien poziomo (z nachyleniem maksymalnie 15°)
lub pionowo.

= Diugos¢ przewoddw rozgatezien do

urzadzen wewnetrznych powinna byc¢ jak
najkrotsza.

= Dlugosci obu rozgatezionych przewoddéw
do urzgdzen wewnetrznych powinny byé w

miare mozliwosci réwne.

UWAGA

Przewody rurowe i inne podzespoty pod ci$nieniem
powinny by¢ przystosowane do danego czynnika
chtodniczego. Nalezy stosowac¢ rury miedziane bez szwu,
z miedzi beztlenowej odtlenione kwasem fosforowym.

= lloé¢ obcych substancji wewnatrz przewodéw (w tym olejow
uzywanych przy produkcji) nie moze przekracza¢ 30 mg/10 m.

Definicje: L1~L7, H1, H2

Para® Zdublowany®

L1 @ L2 @
® L1.m

Potrojny®

Zdublowany podwojny®

RA %A
et N
4

H1

Srednica Stopien Grubosé (t)@
zewnetrzna (9) | odpuszczenia
6,4 mm (1/4") Odprezone (0)  |20,8 mm 2
9,5 mm (3/8") @i
K

12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") Odprezone (O)
22,2 mm (7/8") Pottwarde (1/2H)

(a) W zaleznosci od obowigzujgcych przepiséw oraz
maksymalnego ci$nienia roboczego urzadzenia (zob. "PS
High" na tabliczce znamionowej urzgdzenia) moga by¢
wymagane przewody o wiekszej grubosci.

=1,0 mm

Srednica przewodéw czynnika chltodniczego

Srednice przewodéw czynnika chtodniczego muszg spetnia¢
nastepujgce wymagania:

Przewody Srednica

L1 (para, podwdjny, potréjny,
poczwaérny)

Patrz nizej.

L2,L3 (podwajny)
L2~L4 (potrojny)
L4~L7 (poczwdrny)

Nalezy zastosowac te same
Srednice, co dla potaczen
(gazowych i cieczowych)
urzgdzen wewnetrznych.

L2,L3 (poczwdrny) Przewdd cieczowy: @9,5 mm

Przewdd gazowy: @22,2 mm

L1 (para, podwdjny, potréjny, poczworny):

Model Nowy @/ Przewéd Przewéd
Istniejacy® cieczowy L1 gazowy L1

RZA200+250D7 |Standardowa 39,5 mm @22,2 mm
Powiekszona 12,7 mm @25,4 mm

(@) W przypadku instalowania nowych przewodéw rurowych
nalezy zastosowac $rednice odpowiadajgce kré¢com
przytaczeniowym urzadzen zewnetrznych (tj. $rednice
standardowe dla przewodow cieczowych i gazowych).

(b) W przypadku wykorzystywania istniejacych przewodéw
rurowych mozliwe jest zastosowanie $rednic
powiekszonych. Wydajnosé moze wowczas ulec
obnizeniu i majg zastosowanie $cislejsze wymagania co do
dtugosci przewodow. Nalezy dokona¢ oceny tych
ograniczen w odniesieniu do catej instalacji.

Dlugos¢ przewodoéw czynnika chtodniczego i réoznica poziomoéw

Dtugosci przewodow czynnika chtodniczego oraz réznice poziomdw muszg spetnia¢ nastepujgce wymagania:

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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5 Przygotowania

Wymaganie Limit
1 |Minimalna catkowita dlugo$¢ przewodéw w jedng |Para: Limit<L1 5m®
strone Blizniacza: Limit<L1+L3
Potrojny: LimitsL1+L4
Poczwoérna: LimitsL1+L3+L7
2 |Maksymalna taczna dtugosé¢ przewodow Para: L1<limit @ standardowa 100 m
Blizniacza: L1+L2+L3<limit przewod gazowy, & zwiekszone 100 m
Potrojny: L1+L2+L3+L4<limit przewdd cieczowy, @ zwigkszone 50 m
Poczwoérna:
L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7<limit
3 |Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ rozgatezien |Podwajny i potréjny: L2<limit 20m
Poczwoérna: L2+L4<limit
4 |Maksymalna réznica miedzy dtugosciami Blizniacza: L2—-L3<limit 10m
rozgatezien Potrsjny: L2—L4<limit 10m
Poczwoérna: 10m
= L2-L3<limit
= L4-L5<limit
= L6-L7<limit
= (L2+L4)—(L3+L7)<limit
5 |Maksymalna dopuszczalna réznica wysokosci Para, podwadjny, potréjny, poczworny: H1<limit 30m
miedzy urzgdzeniem zewnetrznym a
wewnetrznym
6 |Maksymalna réznica wysokos$ci miedzy wew. Podwdjny, potréjny i poczwérny: H2<Ilimit 0,5m

(a) Gdy dlugos¢ przewoddw jest mniejsza niz 5 m, konieczne jest catkowite ponowne napetnienie urzadzenia. Jesli odlegto$¢ miedzy urzadzeniem
wewnetrznym a zewnetrznym jest mniejsza niz 5 m, nalezy przedtuzy¢ przewody do dtugosci przekraczajgcej 5 m, dodatkowo wyginajac

przewody.
Przyktad
Jesli uktad systemu jest nastepujacy... Woéwczas wymagania to...
= Potrgjny: 1 5 msL1+L4
L2 @ 2 |L1+L2+L3+L4<100 m
<
L3 3 |L2<20m
o 4 |L2-14<10m
T L4 Q 5 |H1=30m
6 |H2<0,5m
L1 °
= (@ standardowa
W przypadku stosowania przewoddéw cieczowych o wiekszym Temperatura Wilgotnosé Minimalna grubosé
rozmiarze urzgdzenie wewnetrzne nalezy zainstalowaé ponizej otoczenia
urzadzenia zewnetrznego. <30°C od 75% do 80% wilg. 15 mm
wzgl.
) >30°C >80% wilg. wzgl. 20 mm

=

J
S@D

5.3.2 Izolacja przewodow czynnika
chtodniczego
= Jako izolacji nalezy uzy¢ pianki polietylenowe;j:

= 0 wspotczynniku przenikalnosci cieplnej od 0,041 do 0,052 W/
mK (od 0,035 do 0,045 kcal/mh°C)

= 0 odpornosci na dziatanie ciepta przynajmniej 120°C

= Grubos¢ izolacji

54 Przygotowanie przewodow

elektrycznych

541 Informacje o przygotowaniu przewodow

elektrycznych

INFORMACJE

Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania
opisane w rozdziale ,0gélne $rodki ostroznosci”.

INFORMACJE

Przeczytaj rowniez "6.8.5 Specyfikacje dotyczgce
standardowych elementéw okablowania" [» 27].

RZA200+250D7Y1B DAIKIN

Sky Air Advance-series
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6 Montaz

6 Montaz

6.1 Omowienie: Montaz

W tym rozdziale opisano czynnos$ci, jakie nalezy wykona¢, oraz
informacje, jakie nalezy zna¢ przed przystgpieniem do instalaciji
systemu.

Typowy przeptyw prac

Instalacja sktada sie¢ zwykle z nastepujgcych etapow:
= Montaz jednostki zewnetrznej.

= Montaz jednostek wewnetrznych.

= Podtgczanie przewoddéw czynnika chiodniczego.

= Sprawdzanie przewodow czynnika chfodniczego.

= Napetnianie czynnikiem chtodniczym.

= Podtgczanie okablowania elektrycznego.

= Konczenie instalacji urzadzenia zewnetrznego.

= Konczenie instalacji urzadzenia wewnetrznego.

INFORMACJE

Informacje dotyczace instalacji urzgdzenia wewnetrznego
(montazu urzgdzenia  wewnetrznego, podtgczania
przewodow czynnika chtodniczego do urzadzenia
wewnetrznego, podtgczania przewodow elektrycznych do
urzadzenia wewnetrznego itd...) zawiera instrukcja
instalacji urzadzenia wewnetrznego.

6.2 Otwieranie jednostek

6.2.1 Informacje na temat otwierania jednostek

W niektérych sytuacjach konieczne bedzie otwarcie jednostki.
Przyktad:

= Podtgczanie przewoddéw czynnika chtodniczego
= Podczas podtgczania okablowania elektrycznego
= Podczas konserwowania lub serwisowania jednostki
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO
PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIE NALEZY pozostawiaé urzgdzenia bez nadzoru, o ile
zdjeto panel serwisowy.

PORAZENIA

6.2.2 Otwieranie jednostki zewnetrznej

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

RYZYKO

<
=~
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—
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6.3 Montaz jednostki zewnetrznej

6.3.1 Informacje dotyczace instalacji
urzadzenia zewnetrznego

Typowy przepltyw prac

Montaz urzadzenia zewnetrznego skfada sie zwykle z nastepujgcych
etapow:

1 Przygotowywanie konstrukcji do montazu.

Montaz urzadzenia zewnetrznego.

Montaz instalacji odprowadzania skroplin.

Zabezpieczenie urzadzenia przed upadkiem.

Zabezpieczanie urzgdzenia przed $niegiem i wiatrem przez
instalacje  pokrywy przeciw$nieznej i przegréd. Zob.
"Przygotowywanie miejsca instalacji" w sekcji
"5 Przygotowania" [» 10].

a o~ wN

6.3.2 Srodki ostroznosci dotyczace instalacji
urzadzenia zewnetrznego

INFORMACJE

Nalezy réwniez zapozna¢ sie ze $rodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogolne srodki ostroznosci

= Przygotowania

6.3.3 Przygotowywanie konstrukcji do montazu
Nalezy sprawdzi¢ wytrzymatos¢ i rowno$¢ miejsca instalacji, aby
jednostka nie powodowata jakichkolwiek drgan ani zaktocen.

Jednostke nalezy dobrze przymocowa¢ =za pomocg $rub
fundamentowych, zgodnie z rysunkiem fundamentow.

Nalezy przygotowac¢ 4 zestawy $rub fundamentowych, nakretki i
przektadki (nie nalezg do wyposazenia):

RZA200+250D7Y1B
Sky Air Advance-series
4P573383-1 — 2019.04

DAIKIN

Podrecznik referencyjny dla instalatora

15



6 Montaz

(mm)

a Upewnij sig, aby nie zakry¢ otworéw odptywowych w
panelu dolnym urzadzenia.

INFORMACJE

Zalecana wysokos¢ gornej wystajgcej czesci srub wynosi
20 mm.

Lt

= Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ na podstawie zapewniajgcej
odpowiednie  odprowadzanie skroplin w celu uniknigcia
gromadzenia si¢ lodu.

= Wokét fundamentu nalezy przygotowaé kanat odptywowy stuzgcy
do odprowadzania wody $ciekajacej z urzadzenia.

= Nalezy unika¢ odprowadzania wody przez $ciezki, gdyz w
obnizonych temperaturach ich powierzchnie mogtoby sta¢ sie
Sliskie.

= W przypadku instalowania urzadzenia na ramie nalezy
zainstalowac ptyte wodoszczelng w odlegtosci 150 mm od spodu
urzgdzenia, aby zapobiec dostaniu sie do niego wody i kapaniu
skroplin (patrz ponizszy rysunek).

INFORMACJE

W razie potrzeby mozna uzy¢ tacy ociekowej (nie nalezy
do wyposazenia) w celu zabezpieczenia przed wyciekiem
skroplin.

@ UWAGA

Jedli urzadzenia NIE MOZNA zamontowaé doktadnie
poziomo, powinno by¢ nachylone ku tylowi. Jest to
wymagane do zapewnienia wtasciwego odptywu.

@ UWAGA

Urzadzenie zewnetrzne nalezy zamocowac¢ za pomocg
Srub fundamentowych oraz nakretek z podktadkami z
tworzywa sztucznego (a). W przypadku usuniecia powtoki
z obszaru mocowania nastepuje znaczne przyspieszenie
procesu korozji metalu.

[l

6.3.4 Instalacja jednostki zewnetrznej

6.3.5 W celu zapewnienia odptywu

= Nalezy upewni¢ sie, ze skroplona woda bedzie prawidtowo
odprowadzana.

UWAGA

Jesli otwory odptywowe urzgdzenia zewnetrznego sg
zakryte przez podstawe montazowg lub powierzchnie
posadzki, nalezy urzadzenie podnie$¢, by pod nim byta
wolna przestrzen wynoszgca przynajmniej 150 mm.

Otwory odptywowe (odlegtosci podano w mm)

Strona ttoczna

Odlegto$¢ pomiedzy punktami zakotwienia
Dolny stelaz

Otwory odptywowe

Otwor do wybicia na $nieg

moow>

Snieg
W regionach, w ktérych wystepujg opady $niegu, moze on
gromadzi¢ sie w szczelinach miedzy wymiennikiem ciepta a
obudowg urzadzenia. Moze to spowodowac obnizenie wydajnosci
pracy.

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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11 Utylizacja

10.2 Srodki ostroznosci podczas

rozwigzywania problemow

11.3 Wypompowywanie

OSTRZEZENIE

= Przed przystgpieniem do przegladu skrzynki
elektrycznej jednostki ZAWSZE nalezy upewni¢ sig, ze
jednostka jest odigczona od zasilania. Wytgczyé
odpowiedni bezpiecznik.

= Jesli zadziatalo urzgdzenie zabezpieczajgce, nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i okresli¢ przyczyne uaktywnienia
zabezpieczenia, a dopiero potem wyzerowac
urzadzenie zabezpieczajgce. NIE WOLNO zamienia¢
urzgdzen zabezpieczajgcych lub zmieniac ich wartosci
na inne niz domysine ustawienia fabryczne. Jesli nie

NIEBEZPIECZENSTWO:
WYBUCHU

mozna znalez¢ przyczyny problemy, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.
RYZYKO PORAZENIA

A NIEBEZPIECZENSTWO:
PRADEM ELEKTRYCZNYM

NIEBEZPIECZENSTWO

Wypompowywanie czynnika chtodniczego — wyciek
czynnika. Jesli konieczne jest wypompowanie czynnika
chfodniczego z uktadu, a w instalacji czynnika
chtodniczego wystepuje nieszczelnosc¢:

= NIE uzywac funkgciji automatycznego
wypompowywania, ktoéra zbiera catos¢ czynnika
chtodniczego z przewodéw zewnetrznych oraz
urzadzenia wewnetrznego w urzadzeniu zewnegtrznym.
Mozliwe konsekwencje: Samozapton lub wybuch
spowodowany przedostaniem sie powietrza do
dziatajgcej sprezarki.

= Nalezy wuzy¢ odrebnego systemu odzyskiwania
czynnika, ktéry NIE wymaga pracy sprezarki
urzagdzenia.

A OSTRZEZENIE

Unikanie niebezpieczenstw w razie przypadkowego
zresetowania termostatu: urzadzenie NIE MOZE by¢
zasilane przez wytgcznik zewnetrzny, np. wigcznik
czasowy, ani podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie
WEACZANY i WYLACZANY przez instalacje.

A OSTROZNIE

Nie uzywaj funkcji automatycznego wypompowywania
czynnika chtodniczego, jesli tagczna dtugos¢ przewodow
czynnika przekracza dtugo$¢ niewymagajgcg napetnienia.
W obiegu moze pozosta¢ pewna ilos¢ czynnika
chtodniczego.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

11 Utylizacja

@ UWAGA

NIE nalezy podejmowac préb samodzielnego demontazu
ukfadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Jednostki MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

11.1  Opis: Utylizacja

Typowy przeptyw prac

Utylizacja uktadu zwykle sktada sie z nastepujgcych etapow:

1
2

Odessanie ukfadu.
Przekazanie uktadu do wyspecjalizowanej stacji.

INFORMACJE

Szczegoétowe informacje mozna znalezé w instrukcji
serwisowe;.

Wigczy¢ gtdwny wigcznik zasilania.

Sprawdzi¢, czy zawory odcinajgce cieczowy i gazowy s3g
otwarte.

Nacisnij przycisk wypompowywania (BS2) i przytrzymaj przez
co najmniej 8 sekund. BS2 znajduje sie na ptytce drukowanej
jednostki zewnetrznej (zob. schemat okablowania).

Wynik: Sprezarka i wentylator urzgdzenia zewnetrznego
uruchomia sie automatycznie. Moze automatycznie uruchomié
sie wentylator urzgdzenia wewnetrznego.

+2 minuty po uruchomieniu sprezarki nalezy zamknaé zawoér
odcinajacy cieczowy. Jesli nie zostat on zamkniety prawidtowo
podczas pracy sprezarki, nie ma mozliwosci odpompowania
systemu.

Po zatrzymaniu sprezarki (po uptywie 2~5 minut) zamkngé
zawor odcinajacy gazowy w ciggu 3 minut od jej zatrzymania.
Wynik: Wypompowywanie jest zakonczone. Na interfejsie
uzytkownika moze by¢ teraz widoczny symbol L/, a pompa
jednostki wewnetrznej moze kontynuowac prace. NIE jest to
usterka. Mimo naciskania przycisku ON w interfejsie
uzytkownika urzadzenie NIE uruchamia sie. Aby ponownie
uruchomi¢ urzadzenie, nalezy wylgczy¢ wigcznik zasilania i
wigczyé go ponownie.

Wytgcz zasilanie wytgcznikiem gtéwnym.

11.2 Informacje dotyczace

Urzadzenie

u

wypompowywania

wyposazone jest w  tryb

rzadzeniu zewnetrznym.

UWAGA

Przed ponownym uruchomieniem jednostki, oba zawory
odcinajgce nalezy ponownie otworzyc.

automatycznego
wypompowywania, ktéry zbiera cato$¢ czynnika chtodniczego z
przewodoéw zewnetrznych oraz urzadzenia wewnegtrznego w

@ UWAGA

Jednostka zewnetrzna wyposazona jest w przetgcznik
niskiego cisnienia lub czujnik niskiego ci$nienia
zabezpieczajacy sprezarke poprzez jej WYLACZENIE. NIE
WOLNO powodowa¢ zwarcia przetgcznika niskiego
cisnienia podczas wypompowywania!

RZA200+250D7Y1B
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12 Dane techniczne

12 Dane techniczne

Wybrane najnowsze dane techniczne sg dostepne na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin (publicznie dostepnej). Petne najnowsze
dane techniczne sg dostepne w Daikin Business Portal (wymagane logowanie).

12.1 Opis: Dane techniczne

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace nastepujgcych zagadnien:
* Przestrzen serwisowa

* Schemat przewodoéw

» Schemat okablowania

* Wymagania w zakresie informacji dotyczace ekoprojektu

12.2 Wymagana przestrzen serwisowa: Urzadzenie zewnetrzne

Strona ssawna Na ponizszych rysunkach przestrzen serwisowg po stronie ssawnej pokazano przy zatozeniu temperatury
35°C t.such. i pracy w trybie chtodzenia. W nastepujgcych sytuacjach nalezy przewidzie¢ wiecej miejsca:

= gdy temperatura po stronie ssawnej regularnie przekracza te temperature;

= gdy oczekuje sie, ze obcigzenie cieplne urzgdzen zewnetrznych bedzie regularnie przekraczaé maksymalng
wydajnos¢ pracy.

Strona tloczna Podczas lokalizowania urzadzen nalezy wzig¢ pod uwage prace zwigzane z instalacjg czynnika chtodniczego. Jesli
ukfad ten nie odpowiada zadnemu z uktadoéw ponizej, nalezy skontaktowac sie z dealerem.
Jedno urzadzenie | (OJ) | Jeden rzad urzadzen (@)
(mm)
AE Ha Ho H, a b c d e eg ep
=0 B — 2100
e, A B,C — 2100(| 2100 | 2100
B, E — 2100 >1000 <500
A/B,C,E |— 2150(| 2150 | 2150 21000 <500
D — 2500
D, E — =500 |=21000| <500
B, D Hp>Hy 2100 =500
HpsHy 2100 =500
B,D, E Hp>Hy,  |Hgs%eH, 2250 2750 (21000| <500
YeH <HgsH, >250 >1000|=1000| <500
Hg>Hy ® 1
HosHy  |HpsYeH, 2100 >1000|=1000 <500
YeH <Hp=H, 2200 >1000|=1000 <500
Ho>H, N
A B, C — >200| 2300 [=1000
A/B,C,E |— >200(| 2300 (21000 21000 <500
D — >1000
D, E — >1000|=1000| <500
B, D Ho>Hy 2300 >1000
HpsHy  |HpsYeH, 2250 >1500
YeH <HpsH, =300 >1500
B,D, E Hp>Hy  |Hgs%eH, 2300 >1000(=1000| <500
YeH <Hg<H, 2300 21250|=1000| <500
Hz>Hy ® 142
HosHy  |HpsY2H, 2250 =21500/=1000 <500
YeH <HpsH, 2300 2150021000 <500
Hp>Hy ®

(1) Aby ufatwi¢ serwisowanie, nalezy zachowac odlegto$¢ 2250 mm
A,B,C,D Przeszkody ($ciany/przegrody)
E Przeszkoda (sufit)
a,b,c,d,e Minimalna wielko$¢ przestrzeni serwisowej miedzy urzadzeniem a przeszkodami A, B, C,Di E
eg Maksymalna odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem a krawedzig przeszkody E, w kierunku przeszkody B
e, Maksymalna odlegto$¢ migdzy urzadzeniem a krawedzig przeszkody E, w kierunku przeszkody D
Hy Wysoko$¢ urzadzenia

Podrecznik referencyjny dla instalatora DAIKIN RZA200+250D7Y1B
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Hg,H, Wysokos¢ przeszkéd B i D
1 Nalezy zabezpieczy¢ stelaz od dotu, uniemozliwiajac powtdérne zasysanie powietrza wylotowego od dotu urzadzenia.
2 Mozliwe jest zainstalowanie maksymalnie dwu urzadzen.
® Niedozwolone

T |
Wiele rzedow urzadzen m"m"m'ﬂ )

.,n'?. Hg Hy b (mm)
He<¥sH, b>250
YsHy<Hg<H, b>300

Hg>H, S

(1) Aby ufatwi¢ serwisowanie, nalezy zachowac odlegto$¢ 2250 mm

@@@I

Urzadzenia w stosie (maks. 2 poziomy) (0T ]¥)
CoE] A1 A2
EoE]

ENENEN
ENEREN

B1 B2

ENENEN
ENENEN

(1) Aby utatwi¢ serwisowanie, nalezy zachowac odlegto$¢ 2250 mm
A1=>A2 (A1) Istnieje niebezpieczenstwo Sciekania i zamarzania skroplin miedzy jednostkami wewnetrznymi i zewnetrznymi.
(A2) Nastepnie nalezy zainstalowa¢ zadaszenie miedzy urzadzeniami gérnymi a dolnymi. Gérne urzadzenie nalezy zainstalowac na tyle wysoko
nad dolnym, aby na panelu dolnym gérnego urzgdzenia nie gromadzit sie 16d.
B1=>B2 (B1) Jesli nie ma niebezpieczenstwa $ciekania i zamarzania skroplin miedzy jednostkami wewnegtrznymi i zewnegtrznymi...
(B2) Wéwczas instalacja zadaszenia nie jest konieczna, lecz uszczelnienie szczelin migdzy gérnymi a dolnymi urzgdzeniami pozwala
zabezpieczy¢ przed ponownym zasysaniem powietrza wylotowego od dotu urzadzenia.

12.3 Schemat prowadzenia przewodoéw Zawdr odcinajacy

rurowych: Jednostka zewnetrzna Filtr

Zawor zwrotny

Thumik

Zawor elektromagnetyczny

Chtodzenie ptytki drukowanej

Kapilara

Elektroniczny zawor rozprezny

Zawor 4-drogowy

Wytgcznik wysokocisnieniowy

TR L

A E—
Wytgcznik niskocisnieniowy
B R
Wymiennik ciepta
IN- Otwor serwisowy (z kotnierzem 5/16")
RZA200+250D7Y1B DAIKIN Podrecznik referencyjny dla instalatora
Sky Air Advance-series 35

4P573383-1 — 2019.04



12 Dane techniczne

Sprezarka
Rozdzielacz

Akumulator

et

Przewody rurowe w miejscu instalacji (cieczowe:
przewdd zaciskowy @9,5 mm)

Przewody rurowe w miejscu instalacji (gazowe:

przewdd zaciskowy @25,4 mm)

1 Informacje o obstudze urzagdzen BS1~
przetgcznikow DS1+DS2 podano na naklejce ze schematem

BS3 oraz

okablowania (z tytu przedniego panelu).

2 Podczas pracy nalezy uwazag¢, aby nie zwiera¢ urzadzen

zabezpieczajgcych S1PH i S1PL.

3 Informacje na temat podtgczania okablowania do urzadzen
X6A, X15A i X77A zawierajg tabela kombinacji oraz instrukcja

urzgdzen opcjonalnych.

4 Kolory: BLK: czarny, RED: czerwony, BLU: niebieski, WHT:

biaty, GRN: zielony

Ogrzewanie (4) Przycisk Legend (Legenda)
-— Chtodzenie Polski Tlumaczenie
Legend Legenda
12.4 Schemat okablowania: Jednostka Optional Opcjonalny
zewnetrzna Part n° Nr czesci
Z urzgdzeniem dostarczany jest schemat przewodoéw elektrycznych Description Opis
(znajduje sie on po wewnetrznej stronie panelu przedniego). A1P Plytka drukowana (glowna)
(1) Schemat potaczen A2P Plytka drukowana (filtr
Polski Tlumaczenie przeciwzakioceniowy)
Connection diagram Schemat potgczen A3P Ptytka drukowana (inwerter)
Only for *** Tylko dla *** A4P Ptytka drukowana (wentylator)
See note *** Patrz uwaga *** A5P *  Plytka drukowana (zapotrzebowanie)
Outdoor Urzadzenie zewnetrzne C503, C506 C507 Kondensator
Indoor Urzgdzenie wewnetrzne (A3P)
Upper EEV Gorny elektroniczny zawor DS1,DS2 (A1P) Przefacznik DIP
rozprezny E1H *  Mata grzejna panelu dolnego
Lower EEV Dolny elektroniczny zawor E1HC Grzatka karteru
rozprezny F1U (A1P) Bezpiecznik (T 3,15 A/250 V)
Fan Wentylator F8U, FOU *  Bezpiecznik (F)
ON WE. F101U (A4P) Bezpiecznik
OFF WYL F101U, F102U (A2P)  Bezpiecznik
(2) Uktad F601U (A3P) Bezpiecznik
Polski Tlumaczenie HAP (A1P, A3P, Dioda LED (serwisowa ma kolor zielony)
Layout Uktad A4P)
Front Przéd K1R (A1P) Przekaznik magnetyczny (Y2S)
Left Lewa strona K3R (A3P) Przekaznik magnetyczny
Back Wstecz K3R (A1P) Przekaznik magnetyczny (Y3S)
Position of compressor terminal  |Potozenie zaciskow sprezarki K5R (A1P) Przekaznik magnetyczny (E1HC)
(3) Uwagi K7R (A1P) Przekaznik magnetyczny (E1H)
- - L1R Diawik
Polski Tlumaczenie MAC Silnik sarki
Notes Uwagi VHE !In!k sprezTr I
+ Podiaczanie Silnik wentylatora
PS (A1P,A3P) Zasilacz impulsowy
X1M Wewnetrzne/zewnetrzne .
przewody komunikacyjne Q1DI Wytgcznik pradu uptywowego
e Uziemienie Q1LD (A1P) Detektor pragdu uptywowego
_______ Nie nalezy do wyposazenia R1T (A1P) Termistor (powietrze)
Uziemienie ochronne R2T Termistor (przewdd ttoczny)
Przewdd elektryczny (nie nalezy R3T Termistor (przewod ssawny)
do wyposazenia) R4T Termistor (wylot z wymiennika ciepta)
Okablowanie zalezne od modelu R5T Termistor (odgatezienie wymiennika
Opcja ciepta)
R6T Termistor (przewdd cieczo
Skrzynka elektryczna I (przew leczowy)
R7T Termistor (obudowa M1C)
Ptytka drukowana -
R24 (A4P) Rezystor (czujnik pradu)
R300 (A3P) Rezystor (czujnik pradu)
S1PH Wytacznik wysokocisnieniowy
Podrecznik referencyjny dla instalatora DAIKIN RZA200+250D7Y1B
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S1PL Wytacznik niskoci$nieniowy
SEG1~SEG3 (A1P) Wyswietlacz 7-segmentowy

T1A Czujnik pradu

V1D (A3P) Dioda

V1R (A3P, A4P) Modut diodowy

X*A Ztacze

X*M Listwa zaciskowa

Y1E Elektroniczny zawor rozprezny (gtéwny)
Y2E Elektroniczny zawor rozprezny (wtrysk)
Y28 Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy)
Y3S Zawor elektromagnetyczny

(wyréwnawczy cisnienia)

Firma serwisujaca

Firma dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami,
uprawniona do prowadzenia lub koordynacji niezbednego
serwisu produktu.

Instrukcja montazu

Instrukcja  montazu  przeznaczona  specjalnie dla
okreslonego produktu lub zastosowania, wyjasniajgca
procedure jego montazu, konfiguracji i konserwaciji.

Instrukcja obstugi

Instrukcja obstugi przeznaczona specjalnie dla okreslonego
produktu lub zastosowania, wyjasniajgca sposob jego
obstugi.

Instrukcja konserwacji

Instrukcja przeznaczona specjalnie dla okreslonego
produktu lub zastosowania, wyjasniajgca (odpowiednio)
procedure jego montazu, konfiguracji, obstugi i/lub
konserwacji danego produktu lub zastosowania.

Akcesoria

ZC Filtr przeciwzaktoceniowy (z rdzeniem
ferrytowym)

Z1F Filtr przeciwzaktoceniowy

12.5 Wymagania w zakresie informaciji

dotyczace ekoprojektu

Ponizej opisano procedure uzyskiwania dostepu do etykiet
energetycznych grupy urzadzen Lot 21 dotyczacej poszczegdlnych
urzadzen i kombinacji urzadzen zewnetrznych/zewnetrznych.

1 Otwoérz nastepujaca
energylabel.daikin.eu/

strone internetowa: https://

2 Aby kontynuowac, wybierz link:

= "Continue to Europe" (Przejdz do Europy), aby przejs¢ do
witryny miedzynarodowe;.
= "Other country" (Inny kraj), aby przej$¢ do witryny krajowe;j.

Wynik: Nastgpi przekierowanie do strony internetowe;j
"Seasonal efficiency" (Efektywno$¢ sezonowa).

3 W sekgji "Eco Design — Ener LOT 21" kliknij link "Generate your
data" (Wygeneruj dane).

Wynik: Nastgpi przekierowanie do strony internetowej
"Seasonal efficiency (LOT 21)" (Efektywno$¢ sezonowa (LOT
21)).

4 Wybierz wilasciwe urzadzenie
wyswietlanymi na stronie.

zgodnie z instrukcjami

Wynik: Po dokonaniu wyboru karta danych LOT 21 zostanie
wyswietlona w postaci dokumentu PDF lub strony HTML.

INFORMACJE

Z otwartej w ten sposob strony mozna tez uzyskac dostep
do innych dokumentéw (np. instrukcji).

13 Stownik

Przedstawiciel
Dystrybutor (sprzedawca) produktu.

Autoryzowany instalator
Osoba dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami
technicznymi, uprawniona do montazu produktu.

Uzytkownik
Osoba bedaca wiascicielem produktu i/lub uzytkujaca
produkt.

Przepisy majace zastosowanie
Wszelkie dyrektywy europejskie, krajowe i lokalne,
przepisy, uregulowania i/lub kodeksy obowigzujgce dla
danego produktu lub branzy.

Etykiety, instrukcje, arkusze informacyjne oraz sprzet, ktére
zostaly dostarczone z produktem i ktére muszg byc¢
zamontowane zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w
dotgczonej dokumentac;ji.

Sprzet opcjonalny

Wyposazenie wyprodukowane lub zatwierdzone przez
Daikin, ktére moze by¢ tgczone z produktem zgodnie z
instrukcjami przedstawionymi w dotgczonej dokumentac;ji.

Nie nalezy do wyposazenia

Elementy, ktore NIE zostaty wyprodukowane przez Daikin,
ktére moga by¢ taczone z produktem zgodnie z instrukcjami
przedstawionymi w dotgczonej dokumentaciji.
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